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SUPREME COURT OF KOSOVO
GJYKATA SUPREME E KOSOVES
VRHOVNI SUD KOSOVA

KOSOVO PROPERTY AGENCY (KPA) APPEALS PANEL
KOLEG]I I APELIT TE AKP-sé
ZALBENO VECE KAI

GSK-KPA-A-132/2014
Prishting,
21 janar 2015

Né ¢éshtjen juridike té:

M.S.C.

Rruga Skopljanska 7/3
18000 Nish

Republika e Serbisé

Palét ankuese

kundeér.

1. AR.
Gjakové

2. Komuna e G.
Rr. Néna Tereze
Gjakové

Pala pérgjegjése né ankesé

Kolegji 1 Apelit t&¢ AKP-sé té Gjykatés Supreme té Kosovés i pérbéré nga gjyqtarét Sylejman
Nuredini, Kryetar i Kolegjit, Anna Bednarek dhe Beshir Islami, anétaré, duke vendosur
lidhur me ankesén kundér vendimit t¢ Komisionit pér Kérkesa Pronésore t€ Kosovés
KPCC/D/C/212/2013 (lénda e regjistruar né AKP me numrtin KPA34146), mé datén 21
gusht 2013, pas shqyrtimit t€ mbajtur mé 21 janar 2016 mori kété
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AKTGJYKIM

1. Refuzohet si e pabazuar ankesa e M.S.C. kundér vendimit t&€ Komisionit pér
Kérkesa Pronésore té Kosovés KPCC/D/C/212/2013, e datés 21 gusht 2013.

2. Vértetohet vendimi i Komisionit pér Kérkesa Pronésore té Kosovés
KPCC/D/C/212/2013, i datés 21 gusht 2013, pér sa i pérket Kérkesés sé
regjistruar né AKP me numrin KPA34146.

Pérmbledhije e céshtjeve procedurale dhe faktike:

1.

Mé 4 prill 2007, pala ankuese M.S.C. (mé tej i referohet si: pala ankuese) ka paraqitur njé
kérkesé né Agjenciné Kosovare té Pronés (AKP), duke kérkuar vértetimin e té drejtés sé
tij té pronésisé mbi objektin afarist pa ndértesé — toké/pyll), ngastra e tokés nr. 4052/6
qé ndodhet né Orize 2 p.n., Gjakové (mé tej i referohet si: prona e kérkuar). Ai nuk e
ceku datén e sakté se kur kishte ndodhur humbja e pronés.

Sé bashku me kérkesén, pala ankuese né AKP dorézoi:

e Kontratén e Qirasé pa daté t€ pronés tokés né bazé té sé cilés palés ankuese i
éshté dhéné me qira ngastra e tokés nr. 4052/6 me sipérfaqe prej 0.05,00 ha,
qé ndodhet né Orize 2 n.n.,, Gjakové, pér shfrytézim té pérhershém pa
kompensim;

e Vendimin e Kuvendit Komunal té G. té datés 6 maj 1999 mbi ndarjen e tokés
ndértimore urbane né pronési shogérore;

e Autorizimin qé i jep Hysen Saljihajt autoritetin qé ta pérfaqésojé palén
ankuese né procedurén para AKP-sé. Nénshkrimi i palés ankuese éshté
legalizuar mé 6 prill 2009.

Lénda éshté regjistruar me numrin KPA34146.

Mé 16 dhjetor 2008, Komuna e G. (mé tej i referohet si: pala pérgjegjése né ankesé 1)
paraqiti njé pérgjigje ndaj kérkesés (e titulluar “ankesa”) né té cilén kérkoi gé té hidhet
poshté kérkesa e M.S.C. . N€ arsyetim €shté cekur se autoritetet e méparshme té G. kané
léshuar vendime dhe kané lidhur kontrata pér shfrytézim té pérhershém pa ndonjé
pagesé né kundérshtim me ligjin né fuqi né até kohé. Eshté theksuar gjithashtu se pala
ankuese nuk ka pasur té drejta pronésore dhe kurré nuk ka gené né posedim té pronés sé
kérkuar deri mé 24 mars 1999; prandaj, posedimi, nése ka ndodhur ndonjéheré, ka
ndodhur pas pérfundimit té konfliktit né Kosové. Sipas palés pérgjegjése né ankesé 1,
institucionet paralele Serbe kané Iéshuar njé vendim né bazé té sé cilit toka ishte ndaré né
mé shumé ngastra toke me destinim pér ndértim individual.

Mé 21 janar 2009, AR. (mé tej i referohet si: pala pérgjegjése né ankesé 2) paraqiti njé
pérgjigje ndaj kérkesés né t€ cilén ai deklaroi se ishte pronari i pronés sé kérkuar, si dhe
Fletén Poseduese nr. 856 té datés 29 néntor 2008 qgé e tregonte Komunén e G. si
pronare té tokés né pronési shoqérore. Fleta Poseduese ishte verifikuar negativisht nga
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AKP-ja, pasi qé ngastra nr. 4502/06 me sipétfaqe prej 5 ari nuk &shté e regjistruar né
kadastér.

6. Sipas Raportit té Verifikimit té datés 9 dhjetor 2009, kontrata e girasé dhe vendimi pér
ndarje té€ paraqgitura nga pala ankuese jané verifikuar negativisht nga AKP-ja.

7. Kérkesa éshté njoftuar mé 25 prill 2013 pérmes publikimit né Gazetén Zyrtare nr. 11 dhe
buletinit t€ pronés t¢ UNHCR-sé né Gjakové. Ekipi njoftues e vendosi publikimin né
qoshe té hyrjes dhe né dalje té qytetit té€ G., si dhe e ka 1éné né zyrén e avokatit publik té
Komunés sé¢ G., zyrén kadastrale, gjykatén komunale, zyrén regjionale t&¢ AKP-sé né
Pejé. Pérveg késaj, publikimi i éshté shpérndaré OSBE-s¢, UNHCR-sé, AKP-sé dhe
Ombudspersonit.

8. M¢ 21 gusht 2013, Komisioni pér Kérkesa Pronésore t€ Kosovés (mé tej i referohet si:
KKPK-ja), pérmes vendimit KPCC/D/C/212/2013 (mé tej i referohet si: Vendimi i
KKPK-s€) e refuzoi Kérkesén. Né arsyetimin e vendimit (paragrafét 11, 58 dhe 59),
KKP-ja nénvizoi se pala ankuese kishte déshtuar qé ta tregojé pronésiné apo ndonjé té
drejté pronésore tjetér mbi pronén e kérkuar. KKPK-ja sugjeroi se ndonése pala ankuese
dorézoi njé vendim pér ndarje dhe njé kontraté giraje, ato dokumente nuk kané mundur
té verifikohen nga Sekretaria Ekzekutive si té vérteta, pasi qé ato nuk kané mundur té
gjinden né arkivat e institucioneve nga té cilat pretendohet se jané léshuar.

9. Vendimi i KKPK-sé i éshté dorézuar palés ankuese mé 26 mars 2014. Mé 17 mars 2014,
pala ankuese paraqiti njé ankesé kundér vendimit t€ KIKPK-sé.

10. Vendimi i njéjté 1 éshté dorézuar A.R. t mé 28 shkurt 2014.

Pretendimet e paléve

11.Pala ankuese kérkon qé Gjykata Supreme e Kosovés gé ta ndryshojé vendimin e KKPK-
s€, ta rishikojé dhe t’ia njoh té drejtat pronésore mbi pronén e kérkuar té¢ M.S.C. apo ta
prishé vendimin dhe ta kthejé 1éndén né KKKPK pér rishqyrtim. Né ankesé ai theksoi se
vendimi i KKPK-sé bazohet né vértetim té gabuar dhe t€é mangét té fakteve, si dhe
pérfshin gabim thelbésor dhe shkelje té réndé té sé drejtés materiale dhe procedurale.
Sipas mendimit té palés ankuese, ai i ka fituar té drejtat pronésore mbi pronén e kérkuar
né pérputhje me ligjin né fuqi dhe rrjedhimisht KKPK-ja né ményré té gabuar i ka
vértetuar faktet duke cekur se pala ankuese nuk i ka treguar té drejtat e tij mbi pronén e
kérkuar. Né rast té ndonjé dyshimi, KKPK-ja éshté dashur té veprojé ex oficio dhe ti
verifikojé dokumentet.

12.Pér mé tepér, pala ankuese nénvizon se né pikén 1 té dispozitivit t€ vendimit thuhet se

kérkesa hidhet poshté, ndérsa né paragrafin 59 t€ arsyetimit t€ Vendimit t&¢ KKPK-sé,
konkludimi éshté se kérkesa refuzohet.
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Arsyetimi ligjor

13.Gjykata Supreme e Kosovés konstatoi se vendimi 1 ankimuar i KKPK-sé ishte marré me
vértetim té ploté dhe té drejté té gjendjes faktike, dhe mbi até bazé edhe e drejta materiale
edhe e drejta procedurale jané zbatuar si duhet. Prandaj, ankesa refuzohet si e pabazuar.

14.Pala ankuese pretendoi se i kishte fituar té drejtat e pronésisé mbi pronén e kérkuar né
pérputhje me ligjin. Dokumentet g€ ai 1 ka paraqgitur nuk e kané déshmuar até rrethané.
Sikurse éshté pérmendur né ankesé, éshté detyré e AKP-sé qé t'i vlerésojé dhe verifikojé
provat e dorézuara nga palét. Duke vepruar ex oficio, Sekretaria Ekzekutive ndérmori
veprime dhe rezultati i procedurés sé verifikimit mund té€ shihet né raportin e verifikimit.
Teksti 1 kétij té fundit 1€ pér té kuptuar se dokumentet e paragitura nga pala ankuese jané
verifikuar negativisht. Arsyeja pér kété éshté kjo: vendimi pér ndatje me numér 276/87 i
datés 06.05.1999 nuk éshté regjistruar né Departamentin e Urbanizmit né Komunén e G.
dhe as Kontrata e Qirasé nuk éshté regjistruar né zyrén e pérgjithshme té administratés té
Komunés sé njéjté. Ky fakt ka cuar né vlerésimin negativ té provave té dorézuara nga pala
ankuese. Si rrjedhojé, verifikimi 1 vértetésisé sé dokumenteve éshté béré si duhet nga
AKP-ja.

15.Rrjedhimisht, Gjykata Supreme deklaron se shqyrtimi dhe vlerésimi i provave éshté béré
si duhet nga KKPK-ja. Sipas mendimit té Gjykatés, asnjéri nga dokumentet e dorézuara
nga pala ankuese nuk i déshmon té drejtat e tij t€ pronésisé mbi pronén e kérkuar.

16. Gjykata Supreme éshté e mendimit se pala ankuese nuk ka déshmuar se ai éshté titullar
pér ta poseduar pronén e kérkuar. Né piképamjen e Gjykatés, sipas provave té
mbledhura, pala ankuese nuk éshté dhe nuk ka qené pronar i pronés sé kérkuar.
Pretendohet se titulli pér ta shfrytézuat até pér palén ankuese ka gené kontrata e qgirasé
dhe vendimi pér ndarje. Pasi q¢ dokumentet nuk jané gjetur te organet pérkatése
administrative qé e kané léshuar vendimin apo qé kané qené kompetente pér
pérmbushjen e kontratés, ato dokumente nuk mund té konsiderohen se i déshmojné té
drejtat ligjore t€ palés ankuese apo se argumentojné Kérkesén pér ri-posedim.

17. Kjo e ¢on Gjykatén Supreme né konkludimin se KKPK-ja ka marré vendim korrekt pér
arsyet e drejta kur e ka refuzuar Kérkesén e palés ankuese. Komisioni ka té drejté kur
konsideron se pala ankuese ka déshtuar qé té déshmojé se e ka humbur té drejtén
pronésore mbi objektin menjéheré para apo gjaté konfliktit 1998/99. Dokumentet e
dorézuara me ankesé, ndryshe nga mendimi i palés ankuese, nuk kané mundur ti
déshmojné ato rrethana: té drejtat pronésore dhe posedimi 1 pronés sé kérkuar para apo
gjaté konfliktit né Kosové qé ndodhi né periudhén 1998/1999.

18.Gjithashtu, vlen té pérmendet se pretendimi i palés ankuese se ka mospérputhje né termat
ligior ndérmjet pérmbajtjes sé vet vendimit dhe arsyetimit nuk duhet té konsiderohet si i
vlefshém. Versioni anglisht i vendimit si dhe 1 arsyetimit pérmban vetém termin
“refuzim” t€ kérkesés. Sipas nenit3.3 t€ Urdhéresés Administrative nr. 2007/5 pér
zbatimin e Rregullores s¢ UNMIK-ut 2006/50 mbi zgjidhjen e kérkesave qé ndérlidhen
me pronén e paluajtshme private, pérfshiré pronén bujgésore dhe komerciale “kur shfaqet
njé konflikt apo mospérputhje sa i pérket njé fjale, grupi fjalésh apo interpretimit
ndérmjet versionit anglisht t€ njé dokumenti apo vendimi dhe versioni né gjuhén shqipe
dhe serbe, do té mbizotérojé dhe do té zbatohet fjala, grupi i fjaléve apo interpretimit né
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versionin e gjuhés angleze”. Duke e pasur parasysh kété, duhet té theksohet se
mospérputhja ka ndodhur gjaté procesit té pérkthimit. Né rast té tillé, mbizotéron
pérmbajtja e versionit anglisht té€ vendimit. Né até tekst nuk ka mospérputhje ndérmjet
vet vendimit dhe arsyetimit té tij.

19. Rrjedhimisht, ankesa e palés ankuese refuzohet si e pabazuar dhe vendimi i ankimuar i
KKPK-sé vértetohet si i drejté dhe i bazuar né ligjin e zbatuar si duhet, né pérputhje me
nenin 13.3 (¢) t€ Rregullores s¢ UNMIK-ut 2006/50 e ndryshuar me Ligjin nr. 03/L-079.

Konkludin

20.Né bazé té lartcekurave dhe né pérputhje me nenin 13.3.(c) té Ligjit nr. 03/L-079 dhe
nenit 195, paragrafi 1(d) i Ligjit pér Procedurén Kontestimore, éshté vendosur sikurse né
dispozitivin e kétij Aktgjykimi.

21.Ky aktgjykim nuk e paragjykon té drejtén e palés ankuese qé ta referojé 1éndén e saj né

gjykatén kompetente jashté juridiksionit té€ paraparé me dispozitat e nenit 3.1 té Ligjit nr
03/L-079.

Késhillé ligjore

Né pérputhje me nenin 13.6 t€ Rregullores s¢ UNMIK-ut 2006/50, e ndryshuar me Ligjin

03/L-079, ky aktgjykim éshté¢ i plotfugishém dhe i detyrueshém dhe nuk mund €

kundérshtohet pérmes mjeteve té rregullta apo té jashtézakonshme juridike.

Sylejman Nuredini, Kryetar i Kolegjit

Anna Bednarek, Gjyqtare e EULEX-it

Beshir Islami, Gjyqtar

Sandra Gutaityte, Referent i EULEX-it
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